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Novičar iz avstrijanskih krajev. 
Iz Zagreba 30. nov. A. K. — Na večer 16. junija 

t. 1. je predstavljanje narodnih iger v tukajšnem kazališču 
bilo prenehalo. Dolgo smo čakali in želeli, da bi se nam 
skoro časa dramatična Vila zopet prebudila; in res — 28. 
oktobra bilo je 25. predstavljanje v horvaškem jeziku. Igrala 
se je drama v treh činih „Corona di Saluzzo", prevedena 
po dr, Užarevič-u. — Kazališčni odbor je odločil vsako 
sredo za horvaške predstave, kar je posebno zategadel 
važno, ker odslej bode vsem prijatlom našega narodnega 
kazališča iz bližnjih okolic lepa priložnost dana, večkrat 
narodne igre gledati in slušati; zagotovljeni bodo namreč, 
da jim pot v Zagreb ne bo zastonj, ako v s r e d o pridejo. 
— Dalje so se v tem mesca sledeče narodne igre pred
stavljale : 4. nov. „Hudi duh Lumpaci-Vagabundus" šaloigra 
poleg nemškega; — 11. nov. „Razbojnička zaračnica", 
drama v treh razdeiih poleg nemškega; — 18. novembra 
„Engleske Robe", vesela igra v dveh djanjih in »Zapleteni 
oglasi44, žaloigra v jednem djanji od X. — V sredo 25. 
nov. bila je velika večerna zabava v dvorani narodnega 
doma, in zavoljo tega je za ta večer oglašena predstava 
Freudenreichovih „Graničarev" na korist gospodične Adels-
heimove odložena do prihodnje srede. 

Iz T e r s t a 24. nov. J. M. P. — V nedeljo popoldan 
sem šel v Greto poleg Tersta; ko pridem k enemu svojih pri-
jatlov na borjač (dvor), vidim dosti veselih znancov s 
pušelci in svojega prijatla J. F. z njegovo staro ženo 
plesati. Kaj je bilo? Bilo je z l a t o ž e n i t o v a n j e ; pri-
jatel moj in ženka njegova sta se čez 50 let v drugič po
ročila. Ženin je še čverst mož, ki ima še vse zobe, nevesta 
je še tudi precej terdna. Imela sta 11 otrok; ti otroci jih 
imajo 45 , in ti vnuki jih imajo že 1 1 , kteri so bili skoraj 
vsi pri ženitovanji svojega deda in svoje babice. Pravili so 
mi, da jim je mašnik pri poroki tako lepo pridigo naredil, 
da so se vsi po cerkvi veselja jokali. Da so nas bili do 
pozne noči z dobrim čemim vinom dobro gostili, vsak sam 
lahko ugane. Jan. Mat. Prusnik. 

Iz Istre. V. — Letina je pri nas sploh srednja; belega 
žita se je mnogo pridelalo, zato je pa tudi pšenica v Pa-
zini po ceni, po 40 kr. starič, vagan bi bil blizo 4 fl. Vina 
je tudi po srednji Istri precej bilo; al na zapadnem pri-
morji ga je bilo malo ali nič; zdaj se prodava belega spud 
(52 verčev) po 7 do 9 fl.; teran so pa primorski tergovci 
koj po tergatvi drago, tudi po 15 fl. najboljega, plačevali. 
Al oni mesec pred tergatbo je bilo vino tukaj tako pošlo, 
da bi ga biii oštirji radi spud po 22 fl. plačevali, samo da 
bi ga bili dobili; ako ga je kdo dobil, ga je po 40 kr. 
vere točil. Drugi pridelek je pa suša stisnila, zato je pa 
tudi turšica še čez 30 kr. starič. 

Iz Krajna 29. nov. / . Tudi mi Krajnci imamo svo
jega „Othellaa, čeravno le v podobi prostega hlapca! Pre
tekli četertek zjutraj ob osmih je že precej priletni hlapec 
neke dobro znane gostivnice pod mestom mladi na tak a re i 
(kelnarci) ravno tiste gostivnice trikrat nož v persi in 
trebuh zabodel, ker mu je gorečo ljubezen njegovo z očituo 
nezvestobo povračala. Berž potem, ko je hlapec-Othello do

prinesel kervavo maščevanje, je sam šel k sodnii in se ji 
izročil. Rane natakarčne so nek sila nevarne; vendar danes 
še živi. Da bi se spokorila, kakor se bo on pokoril! 


